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A Allgemeine Warnhinweise

+ GEFAHR eines STROMSCHLAGS! Dieses Gerét beinhaltet Elektronikteile, die iber eine Stromquelle (Bat-
terien) betrieben werden. Die Nutzung darf nur, wie in der Anleitung beschrieben erfolgen, andernfalls
besteht GEFAHR eines STROMSCHLAGS!

+ ERSTICKUNGSGEFAHR! Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht benutzen. Verpackungsmaterialien
(Plastiktiiten, Gummibander, etc.) von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

+ VERATZUNGSGEFAHR! Batterien gehdren nicht in Kinderhdnde! Achten Sie beim Einlegen der Batterie
auf die richtige Polung. Ausgelaufene Batteriesdure kann zu Veratzungen fiihren! Vermeiden Sie den
Kontakt von Batteriesaure mit Haut, Augen und Schleimhauten. Spiilen Sie bei Kontakt mit der Saure die
betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

+ BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR! Setzen Sie das Gerédt keinen hohen Temperaturen aus. Benutzen Sie nur
die empfohlenen Batterien. Gerat und Batterien nicht kurzschlieBen oder ins Feuer werfen! Durch iiber-
maBige Hitze und unsachgemaRe Handhabung kdnnen Kurzschliisse, Brande und sogar Explosionen
ausgeldst werden!

+ Blicken Sie nicht in das Objektiv des Projektors wenn die Lampe eingeschaltet ist. Das helle Licht kann
Ihren Augen schaden.

+ Bauen Sie das Gerét nicht auseinander! Wenden Sie sich im Falle eines Defekts bitte an Ihren Fachhénd-
ler. Er nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann das Gerat ggf. zwecks Reparatur einschicken.

+ Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Ersetzen Sie schwache oder verbrauchte Batterien immer
durch einen komplett neuen Satz Batterien mit voller Kapazitat. Verwenden Sie keine Batterien unter-
schiedlicher Marken, Typen oder unterschiedlich hoher Kapazitat. Entfernen Sie Batterien aus dem Gerét,
wenn es langere Zeit nicht benutzt wird!

Hmwelse zur Reinigung
Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromquelle (Batterien entfernen)!

+ Reinigen Sie das Gerat nur duBerlich mit einem trockenen Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsfliissig-
keit, um Schaden an der Elektronik zu vermeiden.

+ Schiitzen Sie das Geréat vor Staub und Feuchtigkeit! Entfernen Sie Batterien aus dem Gerdt, wenn es
langere Zeit nicht benutzt wird!

EG-Konformitatserklarung
Eine ,Konformitatserkldrung” in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien und ent-
sprechenden Normen ist von der Bresser GmbH erstellt worden. Der vollstandige Text der EG-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: www.bresser.de/

download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Teileliste

@ Projektionsobjektiv

@ Fokussierungsregler

@ Batteriefach

(4) Ein/Aus Taste

@ Scheibenfach

(6) Diascheiben (4 Stiick)
@ Scheibenhalter
Staubschutzabdeckung
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@ Batterien einlegen

Nur Erwachsene sollten Batterien einlegen oder

austauschen.

1. Losen Sie die Schraube des Batteriefachs
mit einem kleinen Kreuzschraubendreher und
nehmen Sie vorsichtig den Deckel ab.

2. Legen Sie zwei AA (LR06) Batterien ein und

achten Sie dabei auf die am Batteriefach aus-

gewiesene Polaritat.
3. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

@ Staubschutzabdeckung
entfernen

Diascheibe in den
Scheibenhalter legen

©

Scheibenhalter in das
Scheibenfach schieben

®
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@ Inbetriebnahme

Driicke die Ein/Aus Taste, um das Projektorlicht
einzuschalten. Dimme oder schalte das Licht im
Zimmer aus, um besser sehen zu kdnnen.

Driicke die Ein/Aus Taste ein weiteres mal um die
automatische Rotation zu aktivieren.

Ein drittes mal die Ein/Aus Taste driicken, um das
Gerat auszuschalten.

Alternativ die Ein/Aus Taste fiir 3 Sekunden ge-
driickt halten, um das Gerat auszuschalten.

Bitte beachten: Das Licht schaltet sich nach 30 Mi-
nuten automatisch aus.

Verschiedene Winkel fiir die
Projektion einstellen

Fokussierknopf drehen, um

das Bild zu fokussieren
Justiere den Fokussierungsregler bis das proji-
zierte Sternenfeld scharf eingestellt ist. Bei zu
geringem oder zu groRem Abstand verschwimmt
das Bild.




Bester Projektionsabstand:
1.8m-2.4m
Entsorgung

Gerdts die aktuellen gesetzlichen Bestimmungen. Informationen zur fachgerechten Entsorgung

? Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein. Beachten Sie bitte bei der Entsorgung des
% erhalten Sie bei den kommunalen Entsorgungsdienstleistern oder dem Umweltamt.

Gemal der Europdischen Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und deren

Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt und

einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Entladene Altbatterien und Akkus
miissen vom Verbraucher in BatteriesammelgefaBen entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung alter
Gerate oder Batterien, die nach dem 01.06.2006 produziert wurden, erfahren Sie beim kommunalen Ent-
sorgungsdienstleister oder Umweltamt.

K Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmiill!

gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie kdnnen die Batterien nach Ge-
brauch entweder in unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer Nahe (z.B. im Handel oder in
kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgeben.

K Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern Sie sind zur Riickgabe

Batterien und Akkus sind mit einer durchgekreuzten Miilltonne sowie dem chemischen Symbol des Schad-
stoffes bezeichnet.

' Batterie enthalt Cadmium
2 Batterie enthalt Quecksilber
3 Batterie enthilt Blei

Cd? Hg? Pb?

Garantie und Service
Die reguldre Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Die vollstandigen Garantiebedin-
gungen und Serviceleistungen kdnnen Sie unter www.bresser.de/garantiebedingungen einsehen.
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A General Warnings

Risk of electric shock — This device contains electronic components that operate via a power source
(batteries). Only use the device as described in the manual; otherwise, you run the risk of an electric
shock.

+ Choking hazard — Children should only use the device under adult supervision. Keep packaging mate-

rial, like plastic bags and rubber bands, out of the reach of children, as these materials pose a choking
hazard.

+ Risk of chemical burn — Keep batteries out of the reach of children! Make sure you insert the batteries

correctly. Leaking battery acid can lead to chemical burns. Avoid contact of battery acid with skin, eyes
and mucous membranes. In the event of contact, rinse the affected region immediately with a plenty of
water and seek medical attention.

« Risk of fire/explosion — Do not expose the device to high temperatures. Use only the recommended bat-

teries. Do not short-circuit the device or batteries, or throw them into a fire. Excessive heat or improper
handling could trigger a short-circuit, a fire, or an explosion.

Do not look into the projector's lens when the lamp is on. The bright light may hurt your eyes.

Do not disassemble the device. In the event of a defect, please contact your dealer. The dealer will con-
tact the Service Centre and can send the device in to be repaired, if necessary.

+ Use only the recommended batteries. Always replace weak or empty batteries with a new, complete set

of batteries at full capacity. Do not use batteries from different brands or with different capacities. The
batteries should be removed from the unit if it has not been used for a long time.

Notes on Cleaning
+ Remove the batteries before cleaning.
+ Only use a dry cloth to clean the exterior of the device. To avoid damaging the electronics, do not use

any cleaning fluid.

+ Protect the device from dust and moisture.

EC Declaration of Conformity
c € Bresser GmbH has issued a "Declaration of Conformity" in accordance with applicable guide-

lines and corresponding standards. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Parts overview @ Disc tray

@ Projection lens
@ Focus dial

@ Discs (4 pieces)
@ Disc holder

@ Battery compartment
Dust cover
(4) ON/OFF button



@ Battery installation

Only adults should insert or replace the batteries.

1. Loosen the battery compartment screw with a
small Phillips screwdriver and carefully remove
the cover.

2. Insert three AA (LRO6) batteries into the unit
with polarity as indicated on the battery com-
partment.

3. Close the battery compartment again.

@ Remove the dust cover

Put the disc on the disc
holder

Push the disc holder into
the disc tray
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@ Operation

Press the On/0ff button once to turn on the projec-
tor light. Dim or turn off the light in the room for
the best visual experience.

Press the On/Off key once more to activate auto-
matic rotation.

Press the On/Off key a third time to switch the de-
vice off.

Alternatively, press and hold the On/Off button for
3 seconds to switch off the device.

Please note: The light switches off automatically
after 30 minutes.

Adjust different angle for
projection

Turn the focus knob to focus
the image
Adjust the focus dial until the projected star field
is in focus. The image will blur if the distance is
too near or too far.

10



Best projection distance:

1.8m-2.4m (6 ft. - 8 ft.)

Disposal

Dispose of the packaging materials properly, according to their type, such as paper or cardboard.

%} Contact your local waste-disposal service or environmental authority for information on the prop-
er disposal.

As per the Directive 2002/96/EC of the European Parliament on waste electrical and electronic
equipment and its adaptation into German law, used electronic devices must be collected sepa-
rately and recycled in an environmentally friendly manner.

E Do not dispose of electronic devices in the household garbage!

of them in the normal household waste is explicitly forbidden. Please make sure to dispose of

your used batteries as required by law — at a local collection point or in the retail market. Dis-

posal in domestic waste violates the Battery Directive. Batteries that contain toxins are marked
with a sign and a chemical symbol.

' battery contains cadmium
2 battery contains mercury
Cd’ Hg? Pb?

ﬁ In accordance with the regulations concerning batteries and rechargeable batteries, disposing

% battery contains lead

Warranty and Service
The regular guarantee period is 5 years and begins on the day of purchase. You can consult the full guaran-
tee terms and details of our services at: www.bresser.de/warranty_terms.

1
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A Allgemeine Warnhinweise

+ RISQUE D'ELECTROCUTION ! Cet appareil contient des piéces électroniques raccordées a une source
d'alimentation électrique (batteries). Lutilisation de I'appareil doit se faire exclusivement comme décrit
dans ce manuel, faute de quoi un RISQUE d’'ELECTROCUTION peut exister !

RISQUE D'ETOUFFEMENT ! Les enfants ne doivent utiliser cet appareil que sous surveillance.

Maintenez les enfants éloignés des matériaux d'emballage (sacs plastiques, bandes en caoutchouc,

etc.) ! RISQUE D’ETOUFFEMENT !

+ RISQUE DE BLESSURE ! Les batteries ne sont pas destinées a étre manipulées par des enfants !
En équipant I'appareil des batteries, il convient de veiller a ce que la polarité des batteries soit correcte.
Lécoulement de I'électrolyte d'une batterie peut entrainer des blessures par brilure due a I'acidité du
produit ! Evitez tout contact de I'électrolyte avec la peau, les yeux et les muqueuses. En cas de contact
avec l‘acide, rincez abondamment et immédiatement les parties du corps concernées en utilisant de
I'eau claire et consultez un médecin dans les meilleurs délais.

+ RISQUE D’EXPLOSION / D'INCENDIE ! Ne pas exposer I'appareil a des températures trop élevées. N'utilisez que les

batteries conseillées. Lappareil et les batteries ne doivent pas étre court-circuitées ou jeter dans le feu ! Toute sur-

chauffe ou manipulation inappropriée peut déclencher courts-circuits, incendies voire conduire a des explosions !

Ne regardez pas la lentille du projecteur lorsque la lampe est allumée. La forte lumiére pourrait abimer vos yeux.

+ Ne pas démonter I'appareil ! En cas de défaut, veuillez vous adresser a votre revendeur spécialisé. Celui-ci

prendra contact avec le service client pour, éventuellement, envoyer I'appareil en réparation.

N'utilisez que les batteries conseillées. Remplacez toujours les batteries trop faibles ou usées par un jeu

complet de nouvelles batteries disposant de toute sa capacité. N'utilisez pas de batteries de marques,

de types ou de capacités différentes. Les batteries doivent étre enlevées de I'appareil lorsque celui-ci est
destiné a ne pas étre utiliser pendant un certain temps !

Remarque concernant le nettoyage

+ Avant de nettoyer I'appareil, veuillez le couper de son alimentation électrique (tirez les batteries) !

+ Ne nettoyez I'appareil que de I'extérieur en utilisant un chiffon sec. Ne pas utiliser de liquides de net-
toyage, afin d'éviter d'endommager les parties électroniques.

« Protégez 'appareil de la poussiére et de I'humidité ! Conservez I'appareil dans sa sacoche (de transport) fournie.
Les batteries doivent étre retirées de I'appareil lorsque celui-ci est destiné a ne pas étre utilisé un certain temps.

Déclaration de conformité CE
Bresser GmbH a émis une « déclaration de conformité » conformément aux lignes directrices appli-
cables et aux normes correspondantes. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Apergu des pieces

@ Lentille de projection

@ Molette de mise au point

@ Compartiment a piles

(@ Bouton ON / OFF

@ Plateau de disque
® Disques (4 pieces)
@ Porte-disque
Cache-poussiére

12



@ Installation des piles

Seuls les adultes doivent insérer ou remplacer les

piles.

1. Desserrez la vis du compartiment des piles
avec un petit tournevis cruciforme et retirez
soigneusement le couvercle.

2. Insérez trois piles AA (LR06) dans |'appareil
en respectant la polarité comme indiqué sur le
compartiment des piles.

3. Fermez a nouveau le compartiment a piles.

@ Retirez le cache-poussiéere

Placez le disque sur le
porte-disque

Poussez le porte-disque
dans le tiroir a disque

13
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@ Fonctionnement

Appuyez une fois sur le bouton Marche / Arrét
pour allumer la lumiére du projecteur. Baissez ou
éteignez la lumiere dans la piece pour la meilleure
expérience visuelle.

Appuyez une nouvelle fois sur la touche "On/Off"
pour activer la rotation automatique.

Appuyez une troisieme fois sur la touche Marche/
Arrét pour éteindre I'appareil.

Vous pouvez également appuyer sur la touche
Marche/Arrét et la maintenir enfoncée pendant 3
secondes pour éteindre I'appareil.

Remarque: la lumiére s'éteint automatiquement
apres 30 minutes.

Ajustez I'angle différent
pour la projection

Tournez le bouton de mise au
point pour focaliser I'image

Réglez la molette de mise au point jusqu'a ce
que le champ d'étoiles projeté soit net. Limage
sera floue si la distance est trop proche ou trop
éloignée.

14



Meilleure distance de
projection: 1,8 m-2,4 m

Elimination
Eliminez I'emballage en triant les matériaux. Pour plus d'informations concernant les regles ap-
%‘h plicables en matiere d’élimination de ce type des produits, veuillez vous adresser aux services
communaux en charge de la gestion des déchets ou de I'environnement.

directive européenne 2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques et ses transpo-

sitions aux plans nationaux, les appareils électriques usés doivent étre collectés séparément et

étre recyclés dans le respect des réglementations en vigueur en matiére de protection de I'envi-
ronnement.

E Ne jamais éliminer les appareils électriques avec les ordures ménagéres ! Conformément a la
—

produits avec les déchets ménagers normaux est strictement interdit. Veuillez a bien déposer

vos piles usagées dans des lieux prévus a cet effet par la Loi, comme un point de collecte

locale ou dans un magasin de détail (une élimination de ces produits avec les déchets domes-
tiques constituerait une violation des directives sur les piles et batteries).

" pile contenant du cadmium

2 pile contenant du mercure

3 pile contenant du plomb
cdt Hg2 Pb?

Garantie et Service
La durée normale de la garantie est de 5 ans a compter du jour de I'achat. Vous pouvez consulter I'intégra-
lité des conditions de garantie et les prestations de service sur www.bresser.de/warranty_terms.

E En conformité avec les réglements concernant les piles et les piles rechargeables, jeter ces

15
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A Algemene waarschuwingen

+ GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK! Dit toestel bevat elektronische onderdelen die door een elektri-
citeitsbron (batterijen) worden gevoed. Het toestel mag alleen gebruikt worden zoals in de handleiding
wordt beschreven, anders bestaat er GEVAAR op een STROOMSTOOT!

+ VERSTIKKINGSGEVAAR! Kinderen mogen dit toestel alleen onder toezicht gebruiken. Verpakkingsmate-
rialen (Plastic zakken, elastiekjes, etc.) uit de buurt van kinderen houden! Er bestaat VERSTIKKINGSGE-
VAAR!

+ GEVAAR VOOR INBRANDEND ZUUR! Batterijen zijn niet geschikt voor kinderen! Let bij het plaatsen van
de batterijen op de juiste richting van de polen. Uitgelopen batterijzuur kan tot corrosieve brandwon-
den leiden! Vermijd contact van het batterijzuur met de huid, ogen en slijmvliezen. Spoel de getroffen
lichaamsdelen bij contact met het zuur onmiddellijk met ruim helder water af en raadpleeg een arts.

« BRAND-/EXPLOSIEGEVAAR! Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen. Gebruik uitsluitend de
aanbevolen batterijen. Sluit het apparaat en de batterijen niet kort en gooi deze niet in het vuur! Te hoge
temperaturen en ondeskundig gebruik kunnen leiden tot kortsluitingen, branden en zelfs explosies!

+ Kijk niet in de lens van de projector wanneer de lamp is ingeschakeld. Het heldere licht kan uw ogen
beschadigen.

+ Neem het toestel niet uit elkaar! Neem bij defecten a.u.b. contact op met de verkoper. Deze zal contact
opnemen met een servicecenter en kan het toestel indien nodig voor reparatie terugsturen.

+ Vervang zwakke of lege batterijen alleen door een set nieuwe batterijen met volledige capaciteit. Gebruik
geen batterijen van verschillende merken, types of capaciteiten samen. Verwijder de batterijen uit het
toestel wanneer deze langere tijd niet gebruikt wordt!

TIPS voor reiniging
+ Koppel het toestel los van de stroomvoorziening (stekker uit het stopcontact halen en/of batterijen ver-
wijderen) voordat u het reinigt!

* Reinig het toestel alleen uitwendig met een droge doek.

+ Bescherm het toestel tegen stof en vocht! Bewaar het altijd in de meegeleverde tas of transportverpak-
king. Verwijder de batterijen uit het toestel wanneer deze langere tijd niet gebruikt wordt.

EG-conformiteitsverklaring
Een “conformiteitsverklaring” in overeenstemming met de van toepassing zijnde richtlijnen en
overeenkomstige normen is door < Bresser GmbH > afgegeven. De volledige tekst van de
EG-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:

www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Overzicht van de onderdelen

@ Projectielens

@ Focusinstelling

@ Batterijvak

@ AAN-/UIT-knop

@ Schijfvak

® Schijven (4 stuks)
@ Schijfhouder
Stofafdekking

16



@ Plaatsen van de batterijen

De batterijen mogen alleen door volwassenen

worden geplaatst.

1. Maak de schroef van het batterijvak los met
een kleine kruiskop-schroevendraaier en verwij-
der voorzichtig de afdekking.

2. Plaats drie AA (LR06) batterijen in de eenheid
met de polariteit zoals aangegeven in het
batterijvak.

3. Sluit het batterijvak weer.

@ Verwijder de stofafdekking

Plaats de schijf in de
schijfhouder

Druk de schijfhouder in het
schijfvak

17
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@ Werking

Druk één keer op de aan-/uit-knop voor het projec-
tielicht. Dim of schakel het licht uit in de kamer
voor de beste visuele ervaring.

Druk nogmaals op de Aan/Uit-toets om de automa-
tische rotatie te activeren.

Druk een derde keer op de Aan/Uit-toets om het
apparaat uit te schakelen.

U kunt ook de Aan/Uit-toets 3 seconden ingedrukt
houden om het apparaat uit te schakelen.

Let op: Het licht gaat automatisch uit na 30 minuten.

Pas de hoek van de
projectie aan

Draai de focusknop om de
weergave scherp te stellen

Pas de focusinstelling aan totdat de het geprojec-
teerde sterrenveld scherp is. De afbeelding wordt
onscherp als de afstand te dichtbij of te ver weg is.

18



Beste projectie-afstand:

1,8m-2,4m (6 ft. - 8 ft.)

Afval

= Scheid het verpakkingsmateriaal voordat u het weggooit. Informatie over het correct scheiden en
% weggooien van afval kunt u bij uw gemeentelijke milieudienst inwinnen.

Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG over elektrische en elektronische apparaten en de
toepassing hiervan in nationale wetten moeten afgedankte elektrische apparaten gescheiden
worden ingezameld en op milieuvriendelijke wijze worden afgevoerd.
Lege batterijen en accu’s moeten door de gebruiker in een batterijenverzamelbak worden weggegooid.
Informatie over het weggooien van oude apparaten en batterijen, die na 01-06-2006 zijn geproduceerd,
kunt u bij uw gemeentelijke milieudienst inwinnen.

E Gooi elektronische apparaten niet bij het huisvuil!

om gebruikte batterijen in te leveren. U kunt de gebruikte batterijen in onze winkel of in de on-

Ei Batterijen en accu's mogen niet worden weggegooid in de vuilnisbak. U bent wettelijk verplicht
middellijke omgeving, bijv. bij gemeentelijke Inzamelpunten gratis inleveren.

Batterijen en accu's zijn gemarkeerd met een doorgestreepte vuilnisbak en het chemische symbool van de
verontreinigingende stoffen.

" batterij bevat cadmium
2 batterij bevat kwik
% accu bevat lood

Cd? Hg? Pb3

Garantie & Service
De reguliere garantieperiode bedraagt 5 jaar en begint op de dag van aankoop. De volledige garantievoor-
waarden en servicediensten kunt u bekijken op www.bresser.de/warranty_terms.

19
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A Avvertenze di sicurezza generali

+ RISCHIO DI FOLGORAZIONE! Questo apparecchio contiene componenti elettronici azionati da una sor-
gente di corrente (batterie). Lutilizzo deve avvenire soltanto conformemente a quanto descritto nella
guida, in caso contrario esiste il PERICOLO di SCOSSA ELETTRICA!

+ PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! | bambini possono utilizzare I'apparecchio soltanto sotto la vigilanza
di un adulto. Tenere i materiali di imballaggio (sacchetti di plastica, elastici, ecc.) lontano dai bambini!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!

+ RISCHIO DI CORROSIONE! Le batterie non devono essere manipolate dai bambini! Per inserire le batterie
rispettare la polarita indicata. La fuoriuscita dell'acido della batteria puo causare corrosione! Evitare che
I'acido della batteria entri in contatto con pelle, occhi e mucose. In caso di contatto con I'acido, sciac-
quare immediatamente le parti interessate con abbondante acqua pulita e rivolgersi ad un medico.

+ PERICOLO DI INCENDIO/ESPLOSIONE! Non esporre I'apparecchio a temperature elevate. Utilizzare esclusi-
vamente le batterie consigliate. Non cortocircuitare o buttare nel fuoco I‘apparecchio e le batterie! Un sur-
riscaldamento oppure un utilizzo non conforme puo provocare cortocircuiti, incendi e persino esplosioni!

+ Non guardare direttamente nell'obiettivo del proiettore quando la lampada & accesa. Lintensita della luce
potrebbe causare danni agli occhi.

» Non smontare I'apparecchio! In caso di guasto, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato. Egli provve-
dera a contattare il centro di assistenza e se necessario a spedire I'apparecchio in riparazione.

+ Sostituire le batterie scariche o usate sempre con una serie di batterie nuove completamente cariche.
Non utilizzare batterie di marche, tipi o livelli di carica diversi. Togliere le batterie dall'apparecchio nel
caso non venga utilizzato per un periodo prolungato!

NOTE per la pulizia
Prima di procedere con la pulizia, staccare I'apparecchio dalla sorgente di corrente (staccare il connet-
tore oppure rimuovere le batterei)!

* Pulire I'apparecchio soltanto con un panno asciutto.

* Proteggere I'apparecchio dalla polvere e dall'umidita! Conservarlo nella borsa fornitura o nella confe-
zione per il trasporto. Togliere le batterie dall'apparecchio nel caso non venga utilizzato per un periodo
prolungato!

Dichiarazione di conformita CE
Bresser GmbH ha redatto una "dichiarazione di conformita" in linea con le disposizioni appli-
cabili e le rispettive norme. Su richiesta, & visionabile in qualsiasi momento. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Elenco dei componenti

@ Obiettivo del proiettore

@ Leva per la messa a fuoco

@ Vano batterie

(4) Tasto ON/OFF

@ Vano per le diapositive

(6) Dischi con diapositive (4 pz.)
@ Supporto per le diapositive
Cappuccio antipolvere
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@ Inserire le batterie

Solo gli adulti possono inserire o sostituire le
batterie.

1. Allentare la vite del vano batterie con un picco-

lo cacciavite a croce e rimuovere con cautela il
coperchio.

2. Inserire due pile stilo AA (LR06) rispettando la
polarita indicata nel vano batterie.

3. Chiudere il vano batterie

@ Rimuovere il cappuccio
antipolvere

@ Posizionare il disco con le
diapositive nell’apposito
supporto

@ Posizionare il disco con le
diapositive nell’apposito
supporto
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@ Avwviare il dispositivo

Premere il tasto ON/OFF per accendere la luce del
za per vedere meglio.

Premere nuovamente il tasto On/Off per attivare la
rotazione automatica.

re l'apparecchio.

In alternativa, tenere premuto il tasto On/Off per 3

secondi per spegnere il dispositivo.

tomaticamente.

proiettore. Regolare o spegnere |a luce nella stan-

Premere una terza volta il tasto On/Off per spegne-

Attenzione: dopo 30 minuti, la luce si spegne au-

Regolare i vari angoli per la
proiezione

Utilizzare I'apposita leva per

mettere a fuoco I'immagine
Regolare la leva per la messa a fuoco finché I'im-
magine proiettata non & ben nitida. Se la distanza
& eccessiva troppo ridotta, I'immagine sara fuori
fuoco.

22



Distanza ideale per la
proiezione: 1,8 m-2,4m

Smaltimento
Smaltire i materiali di imballaggio in maniera differenziata. Le informazioni su uno smaltimento
% conforme sono disponibili presso il servizio di smaltimento comunale o I'Agenzia per I'ambiente
locale.

Non smaltire gli apparecchi elettronici con i rifiuti domestici!
Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE riguardante gli apparecchi elettrici ed elettronici usati
e la sua applicazione nel diritto nazionale, gli apparecchi elettronici usati devono essere raccolti

W in maniera differenziata e destinati al riciclaggio ecologico.

legge. E possibile tornare batterie inutilizzati presso il punto di vendita o cedere in centri di

Ei Le batterie normali e ricaricabili devono essere correttamente smaltiti come sta previsto dalla
raccolta organizzati dai comuni per la raccolta gratuitamente.

Le batterie normali e ricaricabili sono contrassegnati con il simbolo corrispondente disposte per lo smal-
timento e il simbolo chimico della sostanza inquinante.

E ﬁ ﬁ 1 Batteria contiene cadmio
2 Batteria contiene mercurio
% Batteria contiene piombo

cd Hg? Pb?

Garanzia e assistenza
La durata regolare della garanzia & di 5 anni e decorre dalla data dell‘acquisto. Le condizioni complete di
garanzia e i servizi di assistenza sono visibili al sito www.bresser.de/warranty_terms.
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A Advertencias de caracter general

+ iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Este aparato contiene componentes electrénicos que funcionan
mediante una fuente de electricidad (pilas). El uso se debera realizar de la forma descrita en el manual;
de lo contrario, existe PELIGRO de DESCARGA ELECTRICA.

+ iExiste PELIGRO DE ASFIXIA! Los nifios solo deberian utilizar el aparato bajo supervisién. Mantener los
materiales de embalaje (bolsas de plastico, bandas de goma) alejadas del alcance de los nifios. jExiste
PELIGRO DE ASFIXIA!

+ {PELIGRO DE ABRASION! No dejar las pilas al alcance de los nifios. Al colocar las pilas, preste atencion
a la polaridad. Si se derrama el 4cido de las pilas, este puede provocar abrasiones Evite el contacto del
acido de las baterias con la piel, los ojos y las mucosas. En caso de contacto con el 4cido, enjuague
inmediatamente las zonas afectadas con agua limpia abundante y visite a un médico.

+ ;PELIGRO DE INCENDIO/EXPLOSION! No exponga el aparato a altas temperaturas. Utilice exclusivamen-
te las pilas recomendadas. jNo cortocircuitar ni arrojar al fuego el aparato o las pilas! El calor excesivo
y el manejo inadecuado pueden provocar cortocircuitos, incendios e incluso explosiones.

+ No observe directamente a la lente del proyector mientras la [ampara permanece encendida.

La intensidad de la luz ocasionaria dafios sus ojos.

» No desmonte el aparato. En caso de que exista algin defecto, le rogamos que se ponga en contacto con
su distribuidor autorizado. Este se pondra en contacto con el centro de servicio técnico y, dado el caso,
podré enviarle el aparato para su reparacion.

+ Recambie siempre las pilas agotadas o muy usadas por un juego completo de pilas nuevas con plena
capacidad. No utilice pilas de marcas o modelos distintos ni de distinto nivel de capacidad. jHay que
retirar las pilas del aparato si no se va a usar durante un periodo prolongado!

INSTRUCCIONES de limpieza

« Antes de limpiar el aparato, desconéctelo de la fuente de electricidad (desenchufelo o quite las pilas).

* Limpie solamente el exterior del aparato con un pafio seco.

* jProteja el aparato del polvo y la humedad! Consérvelo en la bolsa suministrada o en el embalaje de trans-
porte. Se deben retirar las pilas del aparato si no se va a usar durante un periodo prolongado.

Declaracion de conformidad de la Unién Europea (CE)
Bresser GmbH ha emitido una "Declaracién de conformidad" de acuerdo con las directrices y nor-
c € mas correspondientes. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esté disponi-
ble en la siguiente direccién de Internet: www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Resumen de partes (® Disquetera

(®) Discos (4 unidades incluidas)
@ Bandeja de la disquetera
Protector contra el polvo

@ Lente de proyeccidn

@ Rueda de enfoque

@ Compartimiento para pilas
(@ Bot6n ON/OFF
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@ Ponga las pilas

Solo los adultos deben poner y/o cambiar las

pilas.

1. Afloje el tornillo del compartimento de las pilas
con un pequefio destornillador Phillips y retire
con cuidado la tapa.

2. Inserte tres pilas AA (LR06) en la unidad con la
polaridad indicada.

3. Vuelva a cerrar el compartimento de las pilas.

@ Quite el protector contra
el polvo

Ponga el disco enla
disquetera

©

Meta la bandeja en la
disquetera
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@ Encienda el astroplanetario

Presione el boton ON/OFF una vez para encender
la luz del proyector. Atente o apague la luz de la
habitacion para obtener la mejor experiencia vi-
sual.

Presione la tecla de encendido/apagado una vez
mas para activar la rotacion automatica.

Presione la tecla On/Off una tercera vez para apa-
gar el dispositivo.

Alternativamente, mantenga pulsada la tecla On/
Off durante 3 segundos para apagar el dispositivo.

Nota: La luz se apaga automaticamente a los 30
minutos.

Configure el angulo de
proyeccion deseado

Gire la rueda de enfoque

para enfocar la imagen
Gire la rueda de enfoque hasta que el campo
estelar proyectado esté enfocado. La imagen se
vera borrosa si deja mucha o poca distancia entre
el dispositivo y la pared.
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Mejor distancia de
proyeccion: 1,8 a2,4 m

Eliminacion
Elimine los materiales de embalaje separados por tipos. Obtendrd informacién sobre la elimina-
%} cion reglamentaria en los proveedores de servicios de eliminacién comunales o en la agencia de
protecciéon medioambiental.

iNo elimine los electrodomésticos junto con la basura doméstica!
Conforme a la directiva europea 2002/96/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados y
a su aplicacién en la legislacion nacional, los aparatos eléctricos usados se deben recoger por

_— separado y conducir a un reciclaje que no perjudique al medio ambiente.

prohibido depositarlas en la basura normal. Por favor, preste atencion a lo que la normativa

obliga cuando usted quiera deshacerse de estos productos - sobre puntos de recogida munici-

pal o en el mercado minorista (disposicién sobre violacion de la Directiva en materia de los
residuos domésticos- pilas y baterias-).

Ei De acuerdo con la normativa en materia de pilas y baterias recargables, esta explicitamente

Las pilas y baterias que contienen productos toxicos estan marcados con un signo y un simbolo quimico.
' pila que contiene cadmio
2 pila que contiene mercurio
% pila que contiene plomo
Cd? Hg? Pb?

Garantia y servicio
El periodo regular de garantia es 5 anos iniciandose en el dia de la compra. Las condiciones de garantia
completas y los servicios pueden encontrarse en www.bresser.de/warranty_terms.
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A Ogolne ostrzezenia

+ NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM! To urzadzenie zawiera czesci elektroniczne, ktére sa

zasilane pragdem (baterie). Nigdy nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru podczas uzywania urzadzenia!
Uzytkowanie urzadzenia moze przebiega¢ wytacznie w sposob opisany w instrukcji, w przeciwnym razie
zachodzi NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

+ NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE! Dzieci powinny uzywaé urzadzenia wytacznie pod nadzorem

osoby dorostej. Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie (worki plastikowe, gumki, itd.), przechowy-
waé w miejscu niedostepnym dla dzieci! Istnieje NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE!

+ NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA CHEMICZNEGO! Baterie nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci! Podczas wktadania baterii zalezy zwréci¢ uwage na wiasciwe potozenie biegunéw. Kontakt wy-
czerpanych lub uszkodzonych baterii ze skéra powoduje poparzenia. W razie potrzeby uzywa¢ odpowied-
nich rekawic ochronnych.

+ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / WYBUCHU! Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatu-
ry. Uzywaé wytacznie dotaczonego zasilacza sieciowego lub zalecanych baterii. Nie wywotywaé zwar¢
urzadzenia i baterii ani nie wrzucac¢ ich do ognia! Zbyt wysoka temperatura i niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie moga spowodowac zwarcia, pozary, a nawet wybuchy!

+ Nie nalezy patrze¢ w obiektyw projektora, gdy lampa jest wigczona. Jasne $wiatto moze uszkodzi¢ twoje oczy.

+ Nie rozmontowywac urzadzenia! W przypadku usterki zwréci¢ sie do profesjonalnego sprzedawcy. On skon-
taktuje sie z centrum obstugi i w razie potrzeby przesle urzadzenie do naprawy.

+ Uzywac wylacznie zalecanych baterii. CzeSciowo wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy zawsze zastepowaé cat-
kowicie nowym zestawem baterii catkowicie natadowanych. Nie uzywac¢ baterii réznych marek, typéw i o réznym
stopniu natadowania. Jezeli urzadzenie przez duzszy czas nie bedzie uzywane, nalezy wyjaé z niego baterie!

WSKAZOWKI dotyczace czyszczenia
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta pradu (odtaczy¢ zasilacz siecio-
wy albo wyja¢ baterie)!

+ Czysci¢ urzadzenie tylko z zewnatrz, uzywajac suchej szmatki. Nie uzywac ptynéw czyszczacych, aby
nie spowodowac uszkodzenia elementéw elektronicznych.

+ Chroni¢ urzadzenie przed kurzem i wilgocig! Przechowywa¢ w dostarczonej wraz z urzadzeniem torbie
lub w opakowaniu transportowym. Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie bedzie uzywane, nalezy
wyjac z niego baterie.

Deklaracja zgodnos$ci WE
,Deklaracja zgodnosci” zgodna ze stosowanymi dyrektywami i odpowiednimi normami zostata
sporzadzona przez Bresser GmbH. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

Przeglad czesci

@ Soczewka projektora

@ Tarcza do regulacji ostrosci

@ Tacka na ptytke
(6) Plytki (4 sztuki)

@ " bateri @ Uchwyt na ptytke
omora baterii Ostona

(@) Przycisk ON/OFF
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@ Wkiadanie baterii

Tylko osoby doroste moga wktadac lub wymieniaé

baterie.

1. Odkre¢ Srube komory baterii matym wkretakiem
krzyzakowym i ostroznie zdejmij pokrywe.

2. WH6z trzy baterie AA (LR06) do urzadzenia
zgodnie z biegunowoscia wskazang na komo-
rze baterii.

3. Zamknij z powrotem komore baterii.

@ Zdejmij ostone

@ Wioz ptytke do uchwytu

Wsun uchwyt na plytke do
tacki na ptytke
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@ Obstuga

Aby wiaczy¢ Swiatto projektora, nacisnij raz przy-
cisk wiaczania/wytaczania. Przyciemnij lub wy-
tacz Swiatto w pomieszczeniu, aby uzyskac najlep-
sze wrazenia wizualne.

Aby wiaczy¢ automatyczny obrét, nalezy jeszcze
raz nacisnac przycisk wt./wyt.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngC przy-
cisk wigczania/wytaczania po raz trzeci.

Alternatywnie, nacisnij i przytrzymaj przycisk wita-
czania/wytaczania przez 3 sekundy, aby wytaczy¢
urzadzenie.

Uwaga: Swiatto wytacza sie automatycznie po 30
minutach.

Ustaw odpowiedni kat
wyswietlania

Obra¢ pokretto regulaciji

ostrosci, aby ustawic ostrosc¢
Obracaj pokretto ostrosci az do uzyskania ostro-
sci wySwietlanych gwiazd. Obraz bedzie rozmyty,
jesli odlegtosé jest zbyt mata lub zbyt duza.
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Najlepsza odlegtos¢ do
wyswietlania: 1,8 m-2,4m
(6 — 8 stop)

UTYLIZACJA

Informacje na temat wtasciwej utylizacji uzyskaja Paristwo w komunalnym przedsiebiorstwie

# Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie, nalezy utylizowac¢ posortowane wedtug rodzaju.
% utylizacji odpadéw lub w urzedzie ds. ochrony Srodowiska.

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego oraz przepisami prawa krajowego, ktore jg wdrazajg, zuzyte urzadzenia elektryczne musza
by¢ zbierane oddzielnie i utylizowane zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.
Wyczerpane i zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyrzucaé do specjalnych pojemnikéw zbiorczych na baterie.
Informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen lub baterii wyprodukowanych po 01.06.2006 uzyskajg Pan-
stwo w komunalnym przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub w urzedzie ds. ochrony srodowiska.

E Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych razem z odpadami z gospodarstwa domowego!

nie zobowigzany do oddawania baterii po zuzyciu np do specjalnych konteneréw przeznaczo-

nych na baterie. Zuzyte baterie nalezy wyrzucaé z sposob nie zagrazajacy Srodowisku natural-

nemu i nie moze by¢ usuwane wraz z pozostatymi odpadami domowymi. Sprzedawca jest
prawnie zobowigzany do odebrania zuzytych baterii.

E Baterie nie moga by¢ usuwane wraz z pozostatymi odpadami domowymi. Konsument jest praw-

Baterie zawierajagce szkodliwe substancje chemiczne sg oznakowane znakiem "przekreslonego kosza" i jednym
z chemicznych symboli Cd (= bateria zawiera kadm), Hg (= bateria zawiera rtec), Pb (= bateria zawiera otéw).

" bateria zawiera kadm
2 bateria zawiera rte¢
% bateria zawiera otéw

Gwarancja i serwis
Standardowy okres gwarancji wynosi 5 lata i rozpoczyna sie z dniem dokonania zakupu. Wszelkie informacje
dotyczace gwaranc;ji i $wiadczen serwisowych mozna znalez¢ na stronie: www.bresser.de/warranty_terms.

31

®



NATIONAL
GEOGRAPHIC”

A 06wue npegynpexaeHus

* OMACHOCTb MOPAXXEHUA 3NEKTPOTOKOM! 310T npubop COAEPXUT 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTDI,
NPUBOAMMbIE B ieiiCTBME OT UCTOYHMKA TOKA (6aTapeiku). Micnonb3oBaHMe JOMKHO OCYLLECTBAATLCS
B COOTBETCTBUW C NPUBEAEHHbIMU B PYKOBOACTBE MHCTPYKLMAMW, B MPOTUBHOM C/yyae CyLiecTByeT
OMACHOCTb NMOPAXEHUS 3NIEKTPOTOKOM!

* ONMACHOCTb YAYLUEHUA! [leTv A0NMXHbI MCNONb30BaTh NPUGOP TONbKO NOA MPUCMOTPOM B3POCbIX.
WUckntounte JOCTYN feTeil K yNakoBOYHbIM MaTepuanam (nnacTUKOBble NaKeTbl, PE3NHOBbIE NIEHTbI U
T.4.)! ONACHOCTb YA YLbS!

* OMACHOCTb MOJIYYEHUSA 0XKOTA! Vickniounte AocTyn AeTeil k 6aTapeiikam! Mpu ycTaHOBKe/3aMeHe
6aTapeek co6nOAaliTe NONAPHOCTb. BbiTeKwas 3 akkyMynsTopHbIX 6aTapeil KMCNOTa MOXET cTaTb
npuunHoii oxoral He gonyckaiite nonagaHus KMCNOTbI U3 aKKyMYNATOPHbIX 6aTapeil Ha KOXY, B rnasa
U cnu3ncTble 060104KKU. B cnyyae nonagaHnus KUCNOTbl HEMEANEHHO NPOMONTE NOPaXKeHHble MecTa
60NbLIMM KONIMYECTBOM YNCTON BOAbI M 06paTUTECH K Bpauy.

* OMACHOCTDb MOXXAPA / B3PbIBA He ponyckaiite HarpeBaHus npuéopa A0 BbICOKOIi TemnepaTypbl.
Wcnonbayiite TONbKO BXOASALLMIA B KOMNNEKT NOCTaBKN CETEBOI afanTep Uiu peKoMeHLOBaHHble 6aTa-
peiiku. He 3akopauuBaiite npu6op u 6atapeiiku, He GpocaiiTe 6aTapeitku B oroHb! Meperpes u Henpa-
BUJIbHOE 06palLieHne MOTYT CTaTb NPUYMHON KOPOTKOrO 3aMblKaHusl, NoXapa 1 faxe B3pbiea!

* He 3arnsibiBaiiTe B 06bEKTUB NPOEKTOPA, ECAN NaMMa BKOYEHa. IpKNii CBET MOXET NPUYNHUTD Ce-
Pbe3HbIil BpeA 3peHuto.

* He pasbupaiite npuéop! B cnyyae HencnpaBHOCTM obpaLianTech K Aunepy. OH CBSKETCS C CEPBUCHBIM LieH-
TPOM 1 MOXET NepecnaTb NPU6Op A5 BbINONHEHNS PEMOHTA. 3aMeHsiiiTe BECb KOMMIEKT PaspsiKEHHbIX UK
UCMONb30BaHHbIX 6aTapeek LiennkoM. He ycTaHaBnuBaiiTe 6atapeiiki pasHbix Mapok, TUMOB Wi EMKOCTEN.
Ecnu npu6op He 6yneT MCNONb30BaTbCA B TEYEHWE AUTENBHOTO BPEMEHU, U3BMEKUTE U3 HEro 6aTapeiiku!

YKA3AHUA no unctke

* Mepes BbINOMHEHUEM YUCTKN OTKIIHOUNTE NPUGOP OT UCTOYHMKA MUTAHUS (M3BNEKUTE LUTENCENbHYIO
BUJIKY U3 PO3ETKM UMM AOCTaHbTe 6aTapeiiki)!

* OuncTuTE NPUBOP TONBKO CHAPYXM C MOMOLLbIO CYXO TKaHW.

* beperuTe yCTpOIACTBO OT NbIAW W BRAru. XpaHuTe yCTPOIWCTBO B KEWCE UK B OPUTMHANBHOI ynakoske. Ecnu
YCTPOWCTBO He 6YAET UCMONb30BATLCS B TEYEHNE AIMTENLHOTO BPEMEHW, BbIHbTE U3 HEro batapeiiku!

Ceptudukar coorsercreus EC
CepTuduKaT COOTBETCTBUS Gbla COCTABIEH C YYETOM AEHCTBYIOWMX NPaBUA U COOTBETCTBYHO-
LWMX HOpM KoMnaHueii Bresser GmbH. MonHblii TekcT [eknapauumn cootsetcTBus EC foctyneH
no cnepytowiemy agpecy B UHTepHete: www.bresser.de/download/9105800/CE/9105800_CE.pdf

YcTpoiicTBO

@ MpoeKLMOHHbIA 06bEKTUB

(2) PerynsTop peskocTu

@ Cnot gns AucKoB

@ Ouncku (4 wr.)

-y . @ [lepxatenb gna ANCKOB
@ BatapeiiHblil oTCEK KpbiLuka

@ KHomKa BKJTI04YeHUs/BbIKITHOYEeHNS
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@ YcTaHOBKa 3N1eMEeHTOB NUTaHuA

YcTaHaBNMBaTb UK 3aMEHATb 3/IEMEHTbI JO/MKHbI

TONIbKO B3POCIIbIE.

1. BbIKpyTUTE BUHT U3 KpblLKy 6aTapeiHoro otceka
KpecToo6pa3HOi OTBEPTKOI M aKKypaTHO CHUMKTE
KPbILIKY.

2. YcTaHoBUTE B YCTPOMCTBO TPM 3/1IEMEHTa NUTa-
Hua Tuna AA (LR06), cobntoaas nonsipHOCTb, KakK
yKa3aHo B 6aTapeiiHOM OTCekKe.

3. 3aKpoiiTe 6aTapeiiHblii OTCEK.

@ CHMMMTE KPbILKY

YcTaHoBMTE AMCK Ha
AepxaTtenb

BcTaBbre Aepxarenb gna
AUCKOB B CNoT
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HaxmuTte KHOMKY BKNHOYEHMA/BbIKNHOYEHNA OAUH
pas, yTOGbI BKJTOYMUTD npoekTop. [ind ontuManb-
HOro pesynbTata NpUrIywnuTe WK BbIKNKOYUTE
CBET B KOMHaTe.

HaxmuTe ewe pa3 knasuwy Bkn/BbIkn, 4To6bI ak-
TUBWPOBATb aBTOMATMYECKOE Bpall,eHKe.

HaxmuTe KHOMKy Bkn/Bblkn TpeTuit pas, YTo6bl
BbIKJTOYUTb YCTPONCTBO.

B KayecTBe anbTepHaTMBbI, HAXMUTE U yAEPXM-
BaifiTe KHOMKY Bkn/Bbikn B TeyeHwe 3 CeKyHp,
4TO6bI BLIKNOYUTb YCTPONCTBO.

O6paTuTe BHUMaHME: YCTPOWCTBO BbIK/HOYUTCS
aBTomartuyecku yepes 30 MUHYT.

OTperynupyiite yron
npoeKLum

MoBopoToM perynsTopa
peskocTn choKycupyiite

H306paxkeHne
MoBopaunBaiiTe perynaTop, Noka CrnpoeLMpoBaHHoe
1306paXeHe 3BE3[HOM0 HeGa He CTaHET YETKUM.
N306paxeHune 6yLeT pa3MbITbIM, EC/IU CTEHA CINLL-
KOM 6/IM3KO MW C/IMLLIKOM Janeko.
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OnTUManbHoe paccTosiHue
npoexkuuun: 1,8-24m

YTUIN3ALNUA

BbinonHsiiTe yTUNU3aLMI0 YNaKoBOYHbIX MaTepPUasnoB no ux Tunam. NHdopMaumio no npaBuib-
% HOIA YyTMAIM3ALMM MOXHO NOYYMUTb B KOMMYHAJIbHOM CYX6e YTUAN3aLun v B OTAENE Mo
3alMTe OKpYXatoLLeii cpeabl.

anpekTtuse 2002/96/EG no 0TCAYXMBLUNM CBOJ CPOK 3NEKTPUYECKUM W ANEKTPOHHBIM NpUGO-

pam ¥ no ux nepepaboTke OTCMY)XMBLUWNE CBOI CPOK 3NEKTPUYECKME NPUBOPBI JOMKHbI OT-

LenbHO cobupaTbCs U NOLBEPraTbCA NOBTOPHONM NepepaboTKe B COOTBETCTBUM C HOPMATUBa-
MM MO 3aLLUTe OKpYXatoLeii cpeabl.

E He BbibpacblBaiiTe 31eKTPONpUGOpbI BMeCTe ¢ 6bITOBbIMM 0TX0AaMu! CornacHo EBponeiickoit

9neMeHTbl NUTaHKS 1 aKKYMYNnATOPbl He ABNAIOTCA 6bITOBbIMM OTXOAAMM, No3TOMY B COOTBET-

CTBUU C 3aKOHOAATEIbHbIMMU TpeﬁOBaHMﬂMM UX HEOOXOANUMO cliaBaTh B MNYHKTbI NpueMa uc-

N0JIb30BaHHbIX 3N1EMEHTOB NMUTaHUA U aKKYMYNATOPOB. Bbl MOXeTe 6ecnniaTHo caTb UCMONb-

30BaHHble 31IEMEHTbI NUTaHUA B HalleM MarasnHe unn paaom ¢ Bamu (Hanpwmep, B TOProBbIX
TOYKax Unu B NyHKTax npmema).

Ha anemeHTax nuTaHusa u akkymynaropax M306pa)KEH nepeqepKHyTblﬁ KOHTeﬁHep, a TakKXe yKa3aHo
coAepxalleecs AA0BUTOE BELLECTBO:

' pila que contiene cadmio

2 pila que contiene mercurio

% pila que contiene plomo
Cd?* Hg? Pb3

FapaHTus n o6cnyuBanue
CTaHAapTHbIN rapaHTUiiHbIl CPOK COCTaBAAET 5 rofa, HaunHas co AHs NoKynku. MoapoGHble ycnoBus ra-
PaHTUK, 1 O HaLLNX CEPBUCHbIX LIEHTPax MOXHO NOMyYNTb Ha HalleM caiiTe www.bresser.de/warranty_terms.
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